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Decisions of the Board shall be taken by 
a majority of the Directors present or 
represented by Alternates or by proxy. 
Should the votes be equally divided, the 
Chairman of the meeting has a second or 
casting vote. Exceptionally, for decisions on 
the matters enumerated in sub-clauses 3 to 8 
of Article 21, a two-thirds majority is 
required. 

Article 24. 
The discussions and decisions of the Board 

of Directors shall be recorded in Minutes. 
The Minutes shall be signed by the 

Chairman of the meeting and by the 
Secretary. 

Copies or extracts shall be signed by the 
Chairman or one of the Vice-Chairmen. 

Article 25. 
The remuneration of the Directors shall 

be fixed by the General Assembly. 

PART IV 

Knowledge and Patents. 

Article 26. 
(a) The shareholders shall be informed 

of the results of the scientific research and 
of the information obtained from the 
activities of the Company, except for 
knowledge obtained by the Company and 
which is not freely at its disposal. However, 
this obligation shall not prevent the Compa- 
ny from taking the necessary steps to ensure 
the protection of its inventions. 

(b) The results and information men- 
tioned in the preceding paragraph shall be 
circulated through reports to the share- 
holders, who may, in addition, send trainees 
to the installations of the Company; the 
shareholders shall be responsible for the 
remuneration of trainees. The Board of 
Directors shall prepare rules for the admis- 
sion of trainees. The maximum number of 
trainees for each shareholder shall be 
determined taking into account his partici- 
pation in the Company's capital. 

(c) The shareholders shall be entitled to 
acquire non-exclusive licences under pa- 
tents, rights of provisional protection, or 
utility models belonging to the Company. 
They are also entitled to obtain sub-licences 

Bestyrelsens beslutninger skal træffes ved 
simpelt flertal af de bestyrelsesmedlemmer, 
der er til stede, deres stedfortrædere eller 
andre, der optræder på deres vegne. 

Såfremt stemmerne står lige, kan for- 
manden stemme på ny eller afgive en af- 
gørende stemme. Dog kræves der til beslut- 
ninger vedrørende punkterne 3 til 8 i artikel 
21 to tredjedeles flertal. 

Artikel 24. 
Bestyrelsens forhandlinger og beslutnin- 

ger skal indføres i en forhandlingsprotokol. 
Forhandlingsprotokollen skal undertegnes 

af mødets formand og af sekretæren. 

Kopier eller uddrag skal undertegnes af 
formanden eller en af næstformændene. 

Artikel 25. 
Bestyrelsesmedlemmernes honorarer fast- 

sættes af generalforsamlingen. 

FJERDE DEL 

Oplysninger og patenter. 

Artikel 26. 
(a) Aktionærerne skal underrettes 0111 

forskningsresultater og om oplysninger, der 
fremkommer ved selskabets virksomhed, 
bortset fra sådanne oplysninger, som er 
meddelt Selskabet, og som det ikke frit kan 
disponere over. Denne forpligtelse skal dog 
ikke forhindre Selskabet i at tage de nød- 
vendige skridt til beskyttelse af dets op- 
findelser. 

(b) De i forudgående stykke omtalte 
resultater og oplysninger skal meddeles 
aktionærerne i form af rapporter; aktionæ- 
rerne kan derudover til Selskabets installa- 
tioner sende studerende, hvis aflønning på- 
hviler aktionærerne. Bestyrelsen skal fast- 
sætte regler for modtagelse af studerende. 
Det maksimale antal studerende, som en 
aktionær kan udsende, skal fastsættes under 
hensyntagen til aktionærens andel af Sel- 
skabets kapital. 

(c) Aktionærerne skal have ret til at 
erhverve ikke-eksklusive licenser på grund- 
lag af patenter, foreløbig patentbeskyttelse 
eller brugsmønstre, der ejes af Selskabet. 
De skal også kunne erhverve underlicenser 


